Sobre el Centro de Apoyo Multilingue en caso de

Desastres de MIE.

En caso ocurra un desastre a gran escala, la Provincia de Mie y la Fundacion de
Intercambio Internacional de Mie estableceran el "Centro de Apoyo Multilinglie en
caso de Desastres de MIE™ para residentes extranjeros etc., y lo operaran en
cooperacion con los voluntarios registrados y organizaciones relacionadas.

1. Encargados de establecer y administrar el centro
Provincia de Mie y la Fundacion de Intercambio Internacional de Mie

2. Lugar de establecimiento
Centro de Intercambio de Ciudadanos de Mie (Edif. UST-TSU 3er piso)

En las oficinas de la Division de Promocion de Diversidad Social de la provincia
de Mie y de la Fundacion de Intercambio Internacional de Mie (MIEF).

3. Criterios de establecimiento
En caso se produzcan enormes dafos o desastres en la provincia debido a un
terremoto a gran escala, etc., y la prefectura haya tomado medidas de emergencia
estipuladas en el plan regional de prevencion de desastres, y cuando se confirme
0 se prevea que un gran numero de residentes extranjeros se hayan visto
afectados.

Ademas de lo anterior, cuando se decida el establecimiento a través de un
acuerdo entre la Provincia de Mie y la Fundacion de Intercambio Internacional de
Mie.

[Referencia: Condiciones para que la provincia de Mie adopte un estado de
emergencia)
-Cuando ocurra un terremoto con una intensidad sismica de 5 fuerte o superior
en la provincia.
-Cuando se emita una alerta de tsunami gigantesca.

+Cuando se produzcan dafos enormes en la provincia debido a un terremoto o
tsunami y el gobernador lo considere necesario.

4. Servicios brindados por el Centro.
(1) Ofrecimiento de informacion sobre el desastre, etc., en varios idiomas para los
residentes extranjeros.

- Difusién de informacion sobre el desastre anunciada por el gobierno central

y de la provincia.
- Entre la informacion de desastres anunciada por los municipios, remitiremos

informacion que consideremos util para una gran mayoria en varios idiomas.

(2) Atender consultas y preguntas de los residentes extranjeros, etc.



(3) Apoyo a la gestién de refugios de evacuacion (interpretaciéon y traduccion)
donde los residentes extranjeros estén evacuados.

#¢La informacion y soporte (interpretacion y traduccion) seran ofrecidas en
cinco idiomas:
Japonés facil, portugués, espanol, inglés y vietnamita.

5. Otros.
(1) Copia del acuerdo para el establecimiento y funcionamiento del Centro de
Apoyo Multilinglie en caso de desastres de Mie (1 de mayo del afio 2013)

Escritura del acuerdo (PDF : 80KB)

(2) Imagen organizacional de las actividades del Centro de Apoyo Multilingtie en
caso de Desastre en Mie.
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http://mief.or.jp/wp/wp-content/uploads/2023/10/c1d3bcfec1538dd4672a236625463f8c.pdf

